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2 Przed użyciem 

2.1 Przeznaczenie 

W niniejszej sekcji przedstawiono krótki opis przewidzianego zastosowania wózka 
prysznicowego. W pozostałych sekcjach instrukcje zostały opatrzone istotnymi ostrzeżeniami. W 
ten sposób chcemy zwrócić uwagę użytkowników na możliwość nieprawidłowej eksploatacji 
produktu. 

• Wskazania i przeciwwskazania: Wózek prysznicowy jest przeznaczony dla osób o 
ograniczonej zdolności lub braku zdolności chodzenia. Wiele rodzajów akcesoriów 
umożliwiają pełne użytkowanie wózka przez osoby starsze oraz osoby dotknięte 
niepełnosprawnością z powodu: paraliżu; utraty kończyn; uszkodzenia lub deformacji 
kończyn; sztywnych lub uszkodzonych stawów; niewydolności serca i słabego krążenia krwi; 
zaburzeń równowagi; kacheksji (ubytków masy mięśniowej). Wózek prysznicowy 5” może 
obsługiwać asystent. Model 24” może również obsługiwać użytkownik. 

• Wózek prysznicowy jest przeznaczony wyłącznie do użytku w pomieszczeniach w 
charakterze wózka łazienkowego oraz środka transportu do/z łazienki.  

• Wózek prysznicowy jest zaprojektowany i produkowany w celu transportu wyłącznie jednej 
(1) osoby ważącej maksymalnie 150 kg. Nie jest przeznaczony do transportu towarów, 
przedmiotów ani innego wykorzystania niż wcześniej opisane. 

• Jeśli ma to zastosowanie, używać wyłącznie akcesoriów i części zapasowych zatwierdzonych 
przez Vermeiren.  

• Należy się zapoznać z wszystkimi danymi technicznymi i ograniczeniami wózka 
prysznicowego, które są podane w §6. 

• Gwarancja na ten produkt bazuje na normalnej eksploatacji i konserwacji, opisanej w 
niniejszej instrukcji. Uszkodzenia produktu spowodowane nieprawidłowym użytkowaniem lub 
brakiem konserwacji spowoduje wygaśnięcie gwarancji. 

2.2 Ogólne instrukcje bezpieczeństwa 

 Ryzyko obrażeń i/lub uszkodzeń 

Należy przeczytać zalecenia podane w niniejszej instrukcji i postępować zgodnie z nimi. 
Niestosowanie się do tych zaleceń może spowodować uraz lub uszkodzenie wózka 
prysznicowego. 
 

Podczas eksploatacji należy pamiętać o ogólnych ostrzeżeniach: 

• Nie używać wózka prysznicowego, jeśli użytkownik jest pod wpływem alkoholu, leków i innych 
substancji, które mogą mieć wpływ na zdolność jazdy. Dotyczy to również asystenta 
obsługującego wózek prysznicowy. 

• Niektóre części wózka prysznicowego mogą stać się bardzo gorące lub zimne ze względu na 
temperaturę otoczenia, promieniowanie słoneczne, urządzenia grzewcze lub wodę do mycia.  
Dotykając ich, należy zachować ostrożność. 

• Nie pochylać się za bardzo do przodu ani na boki, aby się nie przewrócić. 

• Nie stawać na podnóżku 

• Wózek prysznicowy można podnosić tylko, gdy nikt na nim nie siedzi. Wózek prysznicowy 
chwytać za rury ramy. 

• Przed każdym użyciem sprawdzić, czy któraś część nie jest uszkodzona lub pęknięta. Nie 
używać wózka prysznicowego, jeśli jest w nieodpowiednim stanie technicznym. 
Skontaktować się z wyspecjalizowanym sprzedawcą w kwestii ewentualnych napraw lub 
wymiany części.  

• Konstrukcji wózka prysznicowego nie wolno w żaden sposób modyfikować. 

• Przestrzegaj instrukcji konserwacji i serwisu. Producent nie odpowiada za szkody 
spowodowane przez nieprawidłowe serwisowanie/konserwację. 
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W przypadku wystąpienia poważnego incydentu z udziałem produktu, należy powiadomić firmę 
Vermeiren lub specjalistycznego sprzedawcę, jak również właściwe władze w swoim kraju. 
 

2.3 Symbole na wózku prysznicowym  

Do wózka prysznicowego mają zastosowanie symbole z następującej listy. Symbole można 
znaleźć w odnośnych normach ISO (ISO 7000, ISO 7001 i IEC 417). 

 

 Maksymalna masa użytkownika w kg 

 
 Wyłącznie do użytku w pomieszczeniach 

 
 Oznaczenie typu 

 

 Ryzyko przycięcia  

 

2.4 Pierwsze użycie i przechowywanie 

 
Ryzyko uszkodzenia akumulatora 

• Szczegóły techniczne na temat przechowywania: patrz rozdział 6. 
 

  

UWAGA



Pluo  
2022-03 

Korzystanie z wózka prysznicowego 

 

 6  

EN 
 

NL 

 

 

 

PL 

3 Korzystanie z wózka prysznicowego 

 Ryzyko obrażeń 

• Najpierw przeczytaj poprzednie rozdziały i zaznajom się z przewidzianym zastosowaniem. NIE 
używaj wózka prysznicowego, dopóki nie przeczytasz i nie zrozumiesz wszystkich instrukcji.  

• W razie wątpliwości i pytań skontaktuj się z lokalnym wyspecjalizowanym sprzedawcą, 
opiekunem lub doradcą technicznym, który udzieli pomocy. 

• Zwracać uwagę, aby ręce, ubrania, pasy, klamry ani biżuteria nie zostały pochwycone przez 
koła lub podczas regulacji. 

 

3.1 Hamulce 

 
Ryzyko obrażeń i/lub uszkodzeń 

• Nie używać hamulców, aby zwolnić ruch wózka.  
 

Wózek jest wyposażony w dwa hamulce postojowe obsługiwane ręcznie. Te hamulce służą do 
unieruchomienia zatrzymanego wózka. 

3.1.1 Hamulce postojowe do modelu 24” 

Zwalnianie hamulców [A]:  
1. Mocno chwycić ciąg jedną ręką (lub asystent 

trzyma rączkę do pchania jedną ręką) 
2. Pociągnąć dźwignię hamulca (10) DRUGIEGO koła 

DO TYŁU.  
3. Powtórzyć z drugim kołem i hamulcem 

postojowym. 

Zaciąganie hamulców [B]:  
1. Mocno chwycić ciąg jedną ręką (lub asystent 

trzyma rączkę do pchania jedną ręką) 
2. Popchnąć dźwignię hamulca (10) DRUGIEGO koła 

DO PRZODU, aż do wyraźnego oporu i 
zablokowania. 

3. Powtórzyć z drugim kołem i hamulcem 
postojowym. 

 
 

3.1.2 Hamulce postojowe do modelu 5” 

Zwalnianie hamulców [C]:  
Nacisnąć stopą górną część dźwigni hamulca do tyłu. 

Zaciskanie hamulców [D]:  
Nacisnąć stopą dźwignię hamulca w dół, w kierunku kółka 
samonastawnego. 

 
 

OSTRZEŻENIE
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3.2 Podłokietnik 

• Obrócić go w górę, aby zrobić miejsce na 
przesadzenie użytkownika. 

• Obrócić w dół, aby użytkownik mógł usiąść 
wygodnie.  

 
 
 
 
 
 

3.3 Podnóżek 

Aby wsunąć i wyciągnąć: 

• Popchnąć podnóżek (6) stopą do środka, aby 
zrobić miejsce na przesadzenie użytkownika. 

• Wyciągnąć podnóżek, aby przywrócić jego 
poprzednią pozycję. Upewnić się, że 
przednia rura znajduje się w zagłębieniu 
wspornika podnóżka (25) (dostępne 3 
położenia) 

Demontaż i montaż:  

• Zdemontować, wyciągając uchwyt (26) z rur 
ramy po lewej i prawej stronie. Przesunąć 
podnóżek między rurami ramy przednich kół. 

• Aby zmontować ponownie, wepchnąć uchwyt (26) podnóżka na rurę ramy po lewej i prawej 
stronie. Upewnić się, że przednia rura znajduje się w zagłębieniu wspornika podnóżka (25). 

 

3.4 Wiaderko toaletowe 

Wkładanie:  

• Umieścić wiaderko toaletowe z tyłu, krawędzią na 
dwóch prowadnicach.  

• Wsunąć do przodu, aż do blokady wiaderka. 

Wyjmowanie: 

• Wysunąć wiaderko do tyłu, podtrzymując je drugą 
ręką.  

 
 

3.5 Przesiadanie się na wózek/z wózka prysznicowego 

 
Ryzyko obrażeń i uszkodzeń 

• Jeśli użytkownik nie może się bezpiecznie przesiąść, powinien poprosić o pomoc. 

• Podczas przesiadania nie stać na podpórkach pod stopy. 

• Podczas przesiadania nie opierać się na podłokietnikach. 
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Przesiadanie się 

• Ustawić wózek prysznicowy możliwie najbliżej użytkownika, siedzącego na krześle, 
kanapie, fotelu, łóżku itp. 

• Obrócić kółka samonastawne na zewnątrz, aby 
zwiększyć stabilność, patrz ilustracja.  

• Zacisnąć hamulce, patrz §3.1. 

• Wepchnąć podnóżek pod siedzisko i obrócić 
jeden z podłokietników w górę (patrz §3.3 i §3.2). 

• Użytkownik może się przesiąść na wózek/z 
wózka samodzielnie, używając siły rąk. Można też 
użyć sprzętu do podnoszenia lub poprosić o 
pomoc asystenta. 

Siedzenie na wózku 

• Siedzieć na siedzisku tak, aby dolna część pleców opierała się o oparcie. 

• Ponownie rozłożyć podłokietnik i/lub podnóżek. 

• Postawić stopy na podpórce. 

• Upewnić się, że uda leżą poziomo; odpowiednio ustawić podnóżek, patrz §3.3. 

3.6 Przetaczanie/jazda na wózku prysznicowym 

 Informacje o pokonywaniu progów i innych przeszkód znajdują się w instrukcji obsługi 
wózka w naszej witrynie internetowej.  

 
Ryzyko obrażeń i uszkodzeń 

• Przed każdym użyciem upewnić się, że: 
o Wszystkie części są prawidłowo i mocno zamocowane, patrz § 4.  
o Hamulce działają prawidłowo, patrz §3.1. 

• Stopy trzymać na podpórce.  

• Progi i inne przeszkody należy pokonywać, jadąc tyłem. 
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